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The Hebrew nx word does not have a corresponding word in English. In Hebrew, it is a marker of the accusative, i.e. the word following it is the object of the sentence. It only ever occurs in conjunction with nouns associated with the definite article n.Genesis 1:1 nwan
Fsv “If a man causes a field or vineyard to be grazed over, or lets his beast loose and it feeds in another man's field, he shall make restitution from the best in his own field and in his own vineyard.
N

a man grazes his livestock in a field or vineyard and lets them stray and they graze in another man's field, he must make restitution from the best of his own field or vineyard
“If an animal s grazing in a field or vineyard and the owner lets it stray into somene else's field to graze, then the animal's owner must pay compensation from the best of his own grain or grapes.
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/6¢ is a conjunction that can mean “but” or “and” or "also” or “moreover”. It is a word that is used very frequently in the New Testament, and is often unexpressed and not translated in English. kataBookrion Tig &ypdv fi duneAdva kalplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigka(

greek
Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” &g Toplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigé, f;, T6

greek

Meaning:

*The

The definite article.
Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative & f| t6 Genitive ol Tii; Tob Dative T@ Tf ktiivog adtodplugi

greek
Meaning
* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.
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(Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) kartaBookiioat dypov Etepov dnote(oet ék

greek
Meaning:

*The

[The definite article.
Forms.

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 f} T Genitive 705 Tiig Tob Dative T@ Tfi dypoi avTodp! It

Itip_default pl Itip_bigo, f, 6

_default pl
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

(Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) kaa Toplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigo

greek
Meaning:

*The

The definite article.

Forms

ip_bigaitog

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 ) 6 Genitive To0 Tii¢ Tod Dative T Tfi yévnua abzoipi Itip_default plug
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

(Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) éav 5¢pl! t

Itip_default pl t
greek

6 is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover”.
greek

Meaning

* All * Every * The whole

Adjective.

Usage in the New Testament

The sense of niic depends on whether it modifies a singular or plural noun, and whether that noun is countable or uncountable.

With singular countable nouns - "every" John 1:9john 3:16Romans 5:12Matthew 28:19Colossians 1:16Romans 3:23Romans 3:23john 3:16Colossians 1:17 Tovpl

greek
Meaning

*The

The definite article.

Forms

Itip_bigoé

It is a word that is used very frequently in the New Testament, and is often unexpressed and not translated in English.

Itip_bigabré

Itip_default pl Itip_bigndc

Itip_default pl

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 f T Genitive 7o Tiig Tob Dative T@ T dypov pl tooltip_default pl
greek

Meaning:

*The

The definite article.

Forms

tooltip_bigs, f, 6

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative & f} 16 Genitive To3 Tic oD Dative @ Tfi BéATioTa

Itip_default pl
greek

Meaning:

*The

[The definite article.

Forms.

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 f} 16 Genitive 705 Tiig Tob Dative T@ T dypoi avTodp!

Itip_bigd, i, 6

Itip_default pl
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

(Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) kaipl

itip_default pl Itip_bigkol
greek
Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” Taplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigé, , 6

greek
Meaning

*The

[The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 f| T Genitive 7o Tiig Tob Dative T@ Tfi BéATIoTa Toip

ip_bigaitog

Itip_default pl
greek

Meaning:

* The

The definite article.

Forms

Itip_bigo, 1, T6

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative & 1 T6 Genitive To0 Tfig To0 Dative T@ Tf GuneA@vog Itip_default pl
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

(Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) dmoteioet

Itip_bigaoég
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[k i a man shall cause a field or vineyard to be eaten, and shall put in his beast, and shall feed in another man's field; of the best of his own field, and of the best of his own vineyard, shall he make restitution.
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